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Kan lu patoué che ligve...

Kan Iu patoué che ligve én 1’é déou z0,
Jyoué ! Oou chon déou patoué, k’oun ehlyatt é k’oun tsann !
Lu parola I’eé moujika, lu kou danse, I’ouél efeluye :
Lu bunéije prumye lé moundo.
Kan i kou devigje, I patoué chorik.

Kan li patoué cheé ligve et kit dérron [’drba,
Espoué ! Li kounta déou patoué I’améde oun tsalochin :
Lit moss, lu chavéi balya no réfoorchon,

L meinndu ch’énsone é lit vaye lit méinne mi louéin.
Kan lu kou devigje, lu patoué chorik.

Kan i patoué che ligve dou solé klya déou z0,
Bydoukta ! L’a@ doou likton béik én tsike parola,
Le kolbouch déi moss lé pinton byé lo moundo,

Lat rocheélinch é lu péiress floouron lo désko.
Kan lu kou devigje, lii patoué chorik.

Kan lu patoué che ligve doutre la défrundye
Choveni ! Erétdzo fasonna pé la vya déi-j-anchyanch,
Meémouéire doou payik é dé chéou moundo,
Tréjoo depoja éou kou dé ché ku chyoiitt !

Kan lu kou devigje, lu patoué chorik.

Kan lu patoué che ligve dou solé kougsénn,
Promécha ! Dévoué dé balyé mi louéin,
Volonta de féire tsanta la léinga :
Deman, lit patoué chareé diitt.

Kan lu kou devigje, lu patoué chorik.

Gisele Pannatier
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